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W razie potrzeby uzyskania
pomocy przed oddaniem
tego produktu zapraszamy
do odwiedzenia strony
www.Toro.com/support,

na ktérej mozna znalez¢é
filmy instruktazowe, lub
kontakt z autoryzowanym
przedstawicielem
serwisowym.

Wprowadzenie

Ods$niezarka jest przeznaczona dla uzytkownikow
domowych. Jest przeznaczona do usuwania do 30
cm (12 cali) $niegu z dziedzincow, chodnikoéw i matych
podjazdéw. Nie nalezy uzywaé maszyny do usuwania
innych materiatow niz snieg. Opisywany model

nie jest przeznaczony do od$niezania nawierzchni
zwirowych. Maszyna jest zaprojektowana do pracy

z akumulatorem litowo-jonowym, model 81875
(dotgczonym do modelu 31853), 81860, 81850 lub
81825. Uzywanie produktu w celach niezgodnych z
jego przeznaczeniem moze okazac sie niebezpieczne
dla operatora i oséb postronnych.

Model 31853T nie zawiera akumulatora ani
tadowarki.

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby
pozna¢ zasady wiasciwej obstugi i konserwacji
urzgdzenia, nie uszkodzi¢ go i unikngé obrazen
ciata. Odpowiedzialno$¢ za prawidlowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu spoczywa na uzytkowniku.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, w tym dotyczgcych
bezpieczenstwa, materiatow szkoleniowych,
informacji na temat akcesoriéw, pomocy w znalezieniu
autoryzowanego sprzedawcy lub rejestracji produktu
odwiedz witryne www.Toro.com.

Aby skorzystac z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
producenta lub uzyskac¢ dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem
serwisowym lub biurem obstugi klienta producenta.
Prosimy o przygotowanie numeru modelu i numeru
seryjnego produktu. Rysunek 1 przedstawia potozenie
oznaczenia modelu oraz numeru seryjnego na
urzgdzeniu. Zapisz je w przewidzianym na to miejscu.

© 2021—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Rysunek 1

Potozenie numeru modelu i numeru seryjnego

Napisz do nas pod adres www.Toro.com.
Wydrukowano w Stanach Zjednoczonych
Wszelkie prawa zastrzezone



Bezpieczenstwo

ZAPOZNAJ SIE ZE WSZYSTKIMI
INSTRUKCJAMI

OSTRZEZENIE — Aby podczas korzystania z
maszyny zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia
pragdem lub urazéw, nalezy przestrzegaé
podstawowych zasad bezpieczenstwa, wtgczajgc w to
ponizsze zalecenia:

l. Szkolenie

1.

Operator maszyny odpowiada za wszelkie
wystepujgce wypadki lub zagrozenia wzgledem
innych oséb lub ich mienia.

Przed pierwszym uruchomieniem maszyny
zapoznaj sie niniejszg instrukcjg obstugi.
Kazdy uzytkownik tej maszyny musi by¢
zaznajomiony ze sposobem jej obstugi,
sposobem jej szybkiego wylgczenia i musi
rozumiec ostrzezenia.

Nie wolno zezwala¢ dzieciom na korzystanie lub
zabawe maszyng, akumulatorami lub tadowarkag
akumulatoréw, lokalne przepisy prawa mogg
ogranicza¢ wiek operatora.

Nie wolno zezwala¢, aby z maszyny,
akumulatoréw lub tadowarki akumulatorow
korzystaty osoby o obnizonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub osoby nie posiadajgce doswiadczenia ani
wiedzy w zakresie jej uzytkowania, chyba ze
zostang one poinstruowane lub uzytkowanie
bedzie sie odbywa¢ pod nadzorem osoby
dbajgcej o bezpieczenstwo uzytkowania oraz
rozumiejgcej zagrozenia moggce wystgpic
podczas uzytkowania.

Przed uzyciem maszyny, akumulatora i
tadowarki akumulatorow nalezy zapoznaé
sie z wszystkimi instrukcjami i oznaczeniami
ostrzegawczymi umieszczonymi na tych
produktach.

Zapoznaj sie z elementami sterujgcymi i
prawidtowg obstugg maszyny, akumulatora i
tadowarki akumulatoréw.

Il. Przygotowanie

1.

Nie zezwalaj osobom postronnym i dzieciom na
podchodzenie w poblize obszaru pracy.

Nigdy nie pozwalaj dzieciom obstugiwac
maszyne.
Zabronione jest uzywanie maszyny bez

zatozonych i prawidtowo dziatajgcych
wszystkich oston oraz urzgdzen ochronnych.

Sprawdz obszar, w ktérym zamierzasz uzywac
maszyny, i usun wszelkie obiekty, ktére

11.

12.

13.

14.

mogtyby wptyng¢ na prace maszyny lub zostaé
podrzucone przez maszyne.

Stosuj jedynie akumulatory zalecane przez firme
Toro. Stosowanie innych akcesoriéw i osprzetu
moze zwiekszy¢ ryzyko obrazeh ciata i pozaru.

Podtaczenie tadowarki do gniazdka o napieciu
innym niz od 100 do 240 V moze spowodowac
pozar lub porazenie pragdem. Nie wolno
podtgczac tadowarki akumulatorow do gniazdka
innego niz o napieciu od 100 do 240 V.

Nie uzywaj akumulatora lub tadowarki, jezeli
zostaty uszkodzone lub zmodyfikowane. Mogg
one zachowywac sie w sposob nieprzewidziany i
spowodowac pozar, wybuch lub ryzyko obrazen.

W przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego fadowarki skontaktuj sie z
przedstawicielem autoryzowanego serwisu w
celu jego wymiany.

Nie uzywaj baterii jednorazowego uzytku.

Do tadowania akumulatorow stosuj wytgcznie
tadowarke zalecang przez firme Toro.
tadowarka przeznaczona do jednego typu
akumulatorow moze przy uzyciu z innym
rodzajem akumulatora stwarza¢ ryzyko
wywotania pozaru.

Akumulator nalezy tadowac wytgcznie w dobrze
wentylowanym miejscu.

Nie wystawiaj akumulatora ani tadowarki na
dziatanie ognia lub temperatur wyzszych niz
68°C.

Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami
tadowania i unikaj tadowania akumulatora,

gdy temperatura przekracza zakres podany

w instrukcjach. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do uszkodzenia akumulatora i zagrozenia
powstaniem pozaru.

Uzywaj odpowiedniej odziezy — Nos$
odpowiednig odziez, w tym ochrone oczu, dtugie
spodnie i gumowe buty. Zwigz wtosy, jesli sg
dtugie, i nie nos luznej bizuterii, ktéra mogtaby
zosta¢ wciagnieta przez czesci ruchome.

lll. Obstuga

1.

Zetkniecie sie z ruchomym wirnikiem prowadzi
do powaznych obrazen ciata. Rece i nogi
operatora muszg znajdowacé sie w bezpiecznej
odlegtosci od wszystkich czesci ruchomych
maszyny. Nie zblizaj sie¢ do wyrzutnika.

Uzywanie maszyny w celach niezgodnych
Z jej przeznaczeniem moze okazac sie
niebezpieczne dla operatora i oséb postronnych.

Zapobieganie niezamierzonemu uruchomieniu
— Upewnij sie, ze przycisk rozruchu



10.

11.

12.

13.

14.

15.

elektrycznego zostat wyjety ze stacyjki przed
podtgczeniem akumulatora i obstugg maszyny.

Podczas obstugi maszyny zachowaj

petne skupienie. Nie podejmuj zadnych
rozpraszajgcych czynnosci, w przeciwnym razie
mozesz spowodowac obrazenia lub wyrzadzi¢
szkody w mieniu.

Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi
technicznej, czyszczenia lub przed
przechowywaniem maszyny zatrzymaj ja,
wyjmij przycisk rozrusznika elektrycznego,
wyjmij akumulator z maszyny i odczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaija.

Nie uzywaj maszyny na nawierzchniach
zwirowych.

Zawsze wyjmuj akumulator i przycisk
rozrusznika elektrycznego z maszyny, gdy
pozostawiasz jg bez nadzoru oraz przed
wymiang osprzetu.

Nie przecigzaj maszyny — pozwoal jej lepiej i
bezpieczniej wykona¢ zadanie w tempie, do
ktérego zostata zaprojektowana.

Zachowaj czujno$¢ — zwracaj uwage na to,
co robisz i postepuj zdroworozsgdkowo, gdy
obstugujesz maszyne. Nie uzywaj maszyny,
bedac chorym, zmeczonym lub pod wptywem
alkoholu lub narkotykdw.

Korzystaj z maszyny tylko przy dobrej
widocznosci i odpowiednich warunkach
pogodowych.

Zachowaj szczegolng ostroznosc¢ podczas
cofania lub ciggniecia maszyny ku sobie.

Przez caly czas utrzymuj wiasciwg pozycje i
réwnowage, w szczegoélnosci na zboczach.
Zachowaj szczegdlng ostroznosc, gdy
zmieniasz kierunek jazdy na zboczach. Nie
uzywaj maszyny na bardzo stromych terenach
pochytych. Chodz; nie biegaj z maszyna.

Nie wolno kierowa¢ wyrzucanego materiatu

w kierunku zadnej osoby. Unikaj wyrzucania
materiatu na sciany lub przeszkody — moze
sie on odbi¢ w Twojg strone. Przekraczajgc
nawierzchnie zwirowe zatrzymaj maszyne.

Jesli maszyna uderzy w jakis przedmiot

lub zacznie wibrowac, natychmiast wytgcz
maszyne, wyjmij przycisk rozrusznika
elektrycznego, wyjmij akumulator i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymajg
przed sprawdzeniem, czy maszyna nie jest
uszkodzona. Przed kontynuowaniem pracy
przeprowadz wszystkie niezbedne naprawy.

Zanim opuscisz stanowisko operatora z
jakiegokolwiek powodu wytgcz maszyne.

BN

18.

IV.

7.

Wyltgcz maszyne przed przystgpieniem do
udrazniania maszyny i zawsze korzystaj z kijka
lub narzedzia do oczyszczania (jezeli byto
dostarczone).

Zatrzymaj maszyne i wyjmij przycisk rozrusznika
elektrycznego przed zatadowaniem maszyny na
pojazd w celu jej przewiezienia.

W przypadku niewtasciwego obchodzenia sie
z akumulatorem moze z niego wydostawac sie
ciecz — nalezy unika¢ kontaktu z nig. W razie
przypadkowego kontaktu z tg cieczg nalezy
ja sptuka¢ woda. W razie kontaktu cieczy z
oczami nalezy zwrdci¢ sie o pomoc lekarska.
Ciecz wydostajgca sie z akumulatora moze
powodowac podraznienie lub poparzenie.

Konserwacja i przechowywanie

Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi
technicznej, czyszczenia lub przed
przechowywaniem maszyny zatrzymaj ja,
wyjmij przycisk rozrusznika elektrycznego,
wyjmij akumulator z maszyny i odczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Nie wolno prébowac naprawi¢ maszyny
inaczej niz zgodnie z instrukcjg. Oddawaj
maszyne do przedstawiciela autoryzowanego
serwisu w celu przeprowadzenia czynnosci
serwisowych z wykorzystaniem identycznych
czesci zamiennych.

Podczas serwisowania maszyny nalezy
stosowac rekawice i okulary ochronne.

Podczas konserwaciji wirnika pamietaj, ze wirnik
moze zosta¢ wprawiony w ruch nawet, gdy
zasilanie jest wytgczone.

Dla uzyskania najlepszych osiggéw stosuj
tylko oryginalne czesci zamienne i akcesoria
firmy Toro. Inne czesci zamienne i akcesoria
mogg stwarzaé¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.
Korzystanie z nich moze spowodowac utrate
gwarancji maszyny.

Utrzymuj maszyne w dobrym stanie — Dbaj, aby
uchwyty byty suche, czyste i wolne od olejow i
smaréw. Dopilnuj, aby ostony znajdowalty sie na
swoim miejscu i byty sprawne. Nalezy uzywac
wytgcznie identycznych czesci zamiennych.

Czesto regularnie sprawdzaj dokrecenie
wszystkich elementéw mocujgcych, aby
zapewni¢ bezpieczng eksploatacje maszyny.

Sprawdz, czy czesci maszyny nie sg
uszkodzone. Sprawdz, czy czesci ruchome nie
sg zle ustawione lub nie trg, sprawdz czy nie
wystepujg pekniete czesci, mocowania i inne
stany, ktére mogg wptywac na prace. Jezeli
instrukcja nie stanowi inaczej, naprawe lub
wymiane uszkodzonej ostony lub czesci zle¢
przedstawicielowi autoryzowanego serwisu.



10.

11.

12.

Gdy akumulator nie jest uzywany, trzymaj go

z dala od metalowych przedmiotow, takich jak
spinacze do papieru, monety, klucze, gwozdzie
i wkrety, gdyz mogtyby one spowodowac
zwarcie miedzy biegunami. Zwarcie biegunéw
akumulatora moze spowodowacé poparzenia lub
pozar.

Jezeli nie korzystasz z maszyny, przechowu;j
ja w suchym i bezpiecznym pomieszczeniu
niedostepnym dla dzieci.

UWAGA - Niewtasciwe obchodzenie sie z
akumulatorem moze stanowi¢ ryzyko pozaru
lub poparzenia substancjami chemicznymi.

Nie demontuj akumulatora. Nie wystawiaj
akumulatora na dziatanie temperatury powyzej
68°C i nie wrzucaj go do ognia. Wymieniaj
akumulator tylko na oryginalny akumulator marki
Toro. Uzycie akumulatora innego producenta
moze spowodowac pozar lub wybuch. Trzymaj
akumulatory poza zasiegiem dzieci i przechowuj
je w oryginalnym opakowaniu do momentu, gdy
bedziesz gotowy do ich uzycia.

Nie wrzucaj akumulatoréw do ognia. Ogniowo
moze wybuchngé. Sprawdz, czy przepisy
lokalne nie wymagajg specjalnych instrukcji
utylizaciji.

INSTRUKCJE NALEZY
ZACHOWAC




Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora i
znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i brakujgce
etykiety nalezy wymienic.

®gé[8 ok N = %

137-2257

decal137-2257

1. Ostrzezenie — przeczytaj Instrukcje obstugi. 3. Niebezpieczenstwo wyrzucania przedmiotéw — dopilnuj, aby
osoby postronne nie zblizaty sie.

2. Ryzyko skaleczenia/utraty dfoni, wirnik, ryzyko
skaleczenia/wciggniecia stopy, $ruba $niezna — nie zblizaj
sie do czesci ruchomych, dopilnuj, aby wszystkie pokrywy i
ostony byty zamontowane na swoim miejscu; wytgcz silnik
i wyjmij kluczyk zaptonu przed opuszczeniem maszyny;
przeczytaj instrukcje obstugi przed rozpoczgciem konserwaciji.

decal137-2258

137-2258

1. Aby uruchomi¢ silnik, przyciagnij patak do uchwytu i nacisnij 2. ECO
przycisk zaptonu.

LITHIUM-ION BATTERY CHARGER
CHARGEUR DE BATTERIE LITHIUM-ION
Inpu Vv AC iz 2A

THE TORO COMPANY
TORO EUROPE NV

> B-2260 OEVEL-WESTERLOO
BELGIUM
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decal137-9495

137-9495
1. Przeczytaj Instrukcje obstugi. 3. Do uzytku wewnatrz pomieszczen.
2. Nie wyrzucac. 4. Podwdjna izolacja

FLEX-FORCE

POWER SYSTEM

decal137-9463

137-9463

Trwa tadowanie akumulatora.
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Temperatura akumulatora jest poza dopuszczalnym zakresem.
Btad tadowania akumulatora

o b=




RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC &%= 6Ah, 324 Wh

*Battery manufacturer rating =

60V maximum & 54V nominal.

Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant

de la batterie = 60 V max.,

54 V nominale. La tension réelle

varie en fonction de la charge.

THE TORO COMPANY
TORO EUROPE NV

B-2260 OEVEL-WESTERLOO
BELGIUM
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137-9489

decal137-9489

Przeczytaj Instrukcje 4. Przechowywac z dala od

obstugi.

otwartego ptomienia.

Odda¢ do utylizacji 5. Nie naraza¢ na dziatanie

deszczu.

Zawiera jony litu; nie

wyrzucac.

TORO.

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC =% 7.5Ah, 405 Wh

*Battery manufacturer rating =

60V maximum & 54V nominal.

Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant

de la batterie = 60 V max.,

54 V nominale. La tension réelle

varie en fonction de la charge.

THE TORO COMPANY

TORO EUROPE NV
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137-9490

decal137-9490

Przeczytaj Instrukcje 4. Przechowywac z dala od

obstugi.

otwartego ptomienia.

Oddac do utylizacji 5. Nie naraza¢ na dziatanie

deszczu.

Zawiera jony litu; nie

wyrzucac.

decal137-9461

137-9461

1. Stan natadowania akumulatora

115-5660

decal115-5660

115-5660

1. Niebezpieczenstwo skaleczenia lub utraty konczyn. Uwaga
na wirnik i Srube $niezng — nie wkiadaj dtoni do tunelu
wyrzutowego; przed przystgpieniem do serwisowania lub
konserwacji wyjmij kluczyk zaptonu i przeczytaj odnosne
instrukcje.




Montaz

Elementy luzem

Za pomocg ponizszego zestawienia sprawdz, czy zostaty dostarczone wszystkie elementy.

Procedura Opis llos¢ Sposob uzycia
1 Nie sg potrzebne zadne czesci - (Zoaprgj%r:]tgljn’fiz?.owarke akumulatora
2 Nie sg potrzebne Zadne czeéci - Rozt6z uchwyt.
3 Deflektor tunelu wyrzutowego 1 Zainstaluj deflektor tunelu wyrzutowego.
4 Drazek sterujgcy tunelem wyrzutowym 1 \%V;)a/rrr;loj?ct)uwjyc:;jqzek sterujacy tunelem

Informacja: Po zakupie akumulator nie jest w petni
natadowany. Przed pierwszym uzyciem maszyny
patrz Ladowanie akumulatora (Strona 14).

1 < ﬂ
Montaz tadowarki

~—h
7

101.6 mm
4 in

akumulatora (opcjonainy)

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura @@

Mozliwe jest zamontowanie tadowarki do $ciany
— stuzg do tego otwory do montazu $ciennego
znajdujgce sie z tylu urzadzenia.

tadowarke nalezy zamontowa¢ wewnatrz == q2u7350
pomieszczeh (np. w garazu lub innym suchym Rysunek 2

pomieszczeniu), w poblizu gniazda zasilania i w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Pomoc zwigzana z montazem tadowarki — patrz
Rysunek 2.

Nasun tadowarke na odpowiednio ustawione elementy
montazowe i zamocuj jg pewnie na swoim miejscu
(elementy montazowe nie sg dotgczane).




2

Rozkiadanie uchwytu

Nie s3g potrzebne zadne czesci

Procedura
1. Wyjmij maszyne z kartonu.

2. Roziéz goérny uchwyt i tak, aby gorne pokretta
uchwytu zatrzasnety sie na swoim miejscu (A
na Rysunek 3).

9303594

Dokre¢ pokretta uchwytu (B na Rysunek 3). Rysunek 4

Pokazano prawg strone

1. Dolne pokretto uchwytu

5. Ustaw dolny uchwyt na miejscu i przykre¢
dolne pokretta uchwytu w sposob pokazany na
Rysunek 5.

Informacja: Do dokrecania pokretta mozna
uzy¢ klucza, przykrecajgc za srube z tbem
szesciokgtnym na zewnatrz pokretta.

9282574

Wazne: Dokrecaj pokretta, az miedzy
uchwytem a plyta boczna nie bedzie
wystepowat luz.

Rysunek 3

4. Woyjmij dolne pokretta uchwytu z obu stron
maszyny (Rysunek 4).

Informacja: Dolne pokretta sg wkrecone do
nakretki przyspawanej z boku maszyny.

9303595

Rysunek 5
1. Ustaw dolny uchwyt 2. Przykre¢ dolne pokretta
réwno z przyspawanymi uchwytu.

nakretkami.




3

Montaz deflektora tunelu wyrzutowego

Czesci potrzebne do tej procedury:

| 1 |Def|ektor tunelu wyrzutowego

Procedura

Rysunek 6

10



4 Przeglad produktu

Montaz drazka sterujgcego

tunelem wyrzutowym &\\@

Czesci potrzebne do tej procedury:

| 1 | Drazek sterujacy tunelem wyrzutowym

Procedura

1. Upewnij sie, ze tunel wyrzutowy jest skierowany
do przodu (Rysunek 7).

2. Trzymajgc uchwyt skierowany do przodu
zamocuj drgzek sterujgcy tunelem wyrzutowym
w prowadnicy i popchnij go w dot, az zatrzasnie
sie na swoim miejscu (Rysunek 7).

9318456

Rysunek 8
Tunel wyrzutowy 6. Swiatto przednie
2. Deflektor tunelu 7. Przetgcznik ECO
wyrzutowego
3. Uchwyt deflektora tunelu 8. Przycisk rozrusznika
wyrzutowego elektrycznego
4. Pokrywa komory 9. Patgk

akumulatora
5. Drazek sterujgcy tunelem 10. topatki wirnika

wyrzutowym
9282249
Rysunek 7 H H
y Specyfikacje
1. Prowadnica sterowania 3. Uchwyt sterowania tunelu . .
tunelu wyrzutowego wyrzutowego Odpowiedni zakres temperatur
2. Dragzek j I
W;,?;Sto\f\}jﬁjacy tunelem ¢ aduj/przechowuj od 5°C do 40°C*
akumulatora w zakresie
temperatur
Korzystaj z akumulatora w od -30°C do 49°C*

zakresie temperatur

Korzystaj z maszyny w od -30°C do 49°C*
zakresie temperatur

*Czas tadowanie wydtuza sie, jezeli podczas
tadowania akumulatora panuje inna temperatura.

Maszyne, akumulator i tadowarke nalezy
przechowywac¢ w czystym i suchym pomieszczeniu.
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Dziatlanie Uruchomienie maszyny

1. Upewnij sie, ze akumulator jest zainstalowany

Montaz akumu Iatora \4v2r)1j|aszyn|e, patrz Montaz akumulatora (Strona
1. Dopilnuj, aby otwory wentylacyjne akumulatora 2. Wsun przycisk rozrusznika elektrycznego do
hie byly zatkane przez brud. stacyjki elektrycznej (A na Rysunek 10).
2 (thworz E%krywe komory akumulatora (A na 3. Przyciagnij patak do uchwytu i przytrzymaj w tej
ysunek 9). pozycji (B i C na Rysunek 10).

3. Ustaw wyciecie w akumulatorze réwno z
wypustem na maszynie i wsun akumulator
do komory tak, aby zablokowat sie na swoim
miejscu (B na Rysunek 9).

Informacja: Po przyci$nieciu patgka lampki
wigczajg sie i podswietla sie dioda kontrolna
wskaznika natadowania akumulatora na
akumulatorze.

4. Zamknij pokrywe komory akumulatora (C na 4

Rysunek 9). Nacisnij przycisk rozrusznika elektrycznego

i przytrzymaj go do momentu uruchomienia
silnika (D na Rysunek 10).

9282250

Rysunek 9

9288479

Rysunek 10
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Wigczanie trybu ECO

Uzycie trybu ECO moze wydtuzyé czas pracy na
akumulatorze poprzez zmniejszenie predkosci
wirnika. Tryb ECO nalezy stosowaé¢ w przypadku
usuwania sniegu z wyrzutem na matg odlegtosc¢.
Wiacz tryb ECO za pomocg przetgcznika ECO, jak
pokazano na Rysunek 8.

9318457

Rysunek 11
1. Wigcz tryb ECO 2. Wytacz tryb ECO

Wylgczanie maszyny
1. Zwolnij patgk (A na Rysunek 12).

2. Wyjmij przycisk rozrusznika elektrycznego ze
stacyjki elektrycznej (B na Rysunek 12).

3. Zdemontuj akumulator, patrz Demontaz
akumulatora z maszyny (Strona 13).

Informacja: Wyjmuj akumulator zawsze, gdy
nie uzywasz urzadzenia.

9247446

Rysunek 12

Demontaz akumulatora z
maszyny

1. Otwoérz pokrywe komory akumulatora.

2. Nacisnij na zatrzask akumulatora, aby zwolni¢
akumulator, a nastepnie wyjmij go.

3. Zamknij pokrywe komory akumulatora.
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tadowanie akumulatora

Wazne: Po zakupie akumulator nie jest w

pelni natadowany. Przed pierwszym uzyciem
narzedzia wtéz akumulator do tadowarki i nataduj
do go petna, az dioda kontrolna LED wskaze
pelne natadowanie akumulatora. Zapoznaj sie z
wszystkimi zasadami bezpieczenstwa.

Wazne: Laduj akumulator jedynie w odpowiednim
zakresie temperatur, patrz Specyfikacje (Strona
11).

Informacja: W dowolnym momencie mozesz
nacisng¢ przycisk stanu natadowania akumulatora,
aby wyswietli¢ aktualny poziom natadowania (diody
kontrolne LED).

1. Dopilnuj, aby otwory wentylacyjne akumulatora i
tadowarki nie byty zatkane przez brud.

9290533

Rysunek 13

1. Wyciecie akumulatora 5. Diody kontrolne LED (stan

natadowania)

2. Otwory wentylacyjne 6. Uchwyt
akumulatora
3. Zaciski akumulatora 7. Dioda kontrolna LED
tadowarki
4. Przycisk diody kontrolnej 8. Otwory wentylacyjne
stanu natadowania tadowarki
akumulatora
2. Ustaw wyciecie w akumulatorze (Rysunek 13)
réwno z wypustem na fadowarce.
3. Wsun akumulator na tadowarke, aby zaskoczyt
na swoje miejsce (Rysunek 13).
4. Aby wyjgé akumulator, wysun go z tadowarki
do tytu.
5. Ponizsza tabela zawiera objasnienie standéw

diody kontrolnej LED na tadowarce.

Dioda Znaczenie

kontro-

Ina

Wyta- Akumulator nie jest podtgczony
czona

Miga Trwa tadowanie akumulatora
zielonym

Swiattem

Zielona Akumulator jest natadowany
Czer- Temperatura akumulatora i/lub tadowarki jest poza
wona dopuszczalnym zakresem
Miga Btad fadowania akumulatora*
czer-

wonym

Swiattem

*Dodatkowe informacje podano w rozdziale
Rozwigzywanie probleméw (Strona 19).

Wazne: Akumulator mozna pozostawi¢ na
tadowarce na krotki czas miedzy kolejnym
uzyciem.

Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez
diuzszy czas, zdejmij go z tadowarki, patrz
Przechowywanie (Strona 18).
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Regulacja tunelu Odblokowywanie tunelu
wyrzutowego i deflektora wyrzutowego

Aby wyregulowac tunel wyrzutowy, przesun uchwyt

na drgzku sterujgcym tunelu wyrzutowym w kierunku, A OSTRZEZENIE

w ktory chcesz skierowac strumien $niegu. . . . __— .
Dotkniecie obracajgcego sie wirnika rekami

Aby wyregulowac kat deflektora tunelu wyrzutowego wewnatrz tunelu wyrzutowego moze

(a tym samym wysoko$¢ wyrzucania $niegu), nacisnij spowodowa¢ powazne obrazenia ciata.

przycisk i przestaw tunel wyrzutowy w gore lub w dot . . L.

(Rysunek 14). Nigdy nie udrazniaj tunelu wyrzutowego

ditonmi.

1. Whyiacz silnik, wyjmij przycisk rozrusznika
elektrycznego i wyjmij akumulator.

2. Odczekaj 10 sekund, aby mie¢ pewnosé, ze
topatki wirnika zatrzymaty sie.

3. Do udrazniania tunelu wyrzutowego zawsze
uzywaj narzedzia do czyszczenia, nigdy dfoni.

9318452

Rysunek 14

1. Przycisk deflektora tunelu wyrzutowego

A OSTRZEZENIE

Szczelina miedzy tunelem wyrzutowym

a deflektorem tunelu wyrzutowego moze
umozliwi¢ wyrzucanie przez maszyne
sniegu i przedmiotéw w kierunku operatora.
Wyrzucone przedmioty moga spowodowac
powazne obrazenia ciala.

* Nie wolno nadmiernie przestawia¢
deflektora tunelu wyrzutowego, aby
pomiedzy tunelem wyrzutowym a
deflektorem nie pojawita sie szczelina.

* Nie reguluj deflektora tunelu zrzutowego
przy scisnietym drazku zasilania. Przed
regulacja deflektora tunelu wyrzutowego
zwolnij drazek zasilania.
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Wskazowki dotyczace
obstugi

A OSTRZEZENIE

Wirnik moze wyrzucaé¢ kamienie, zabawki
i inne przedmioty, powodujac powazne
obrazenia ciala u operatora lub oséb
postronnych.

Uprzatnij z odsniezanego obszaru
wszystkie przedmioty, ktére topatki wirnika
moglyby pochwycié i wyrzucié.

Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzetom
przebywaé na odsniezanym obszarze.

Odsniezaj, gdy tylko spadnie snieg.

Pchaj maszyne do przodu, ale pozwdl jej pracowac
we wlasnym tempie.

Aby odsniezanie byto doktadne, trasy przejazdu
odsniezarki powinny nieco sie naktadac.

W miare mozliwosci wyrzucaj $nieg z wiatrem.

Zapobieganie zamarzaniu
po pracy
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Zostaw silnik uruchomiony na kilka minut, aby
zapobiec zamarznigciu ruchomych czesci. Wytgcz
maszyne, zaczekaj, az wszystkie ruchome czesci
sie zatrzymajg, po czym usuh 16d i Snieg z
maszyny.

Usun caty $nieg i 16d z podstawy tunelu
wyrzutowego.

Obroc tunel wyrzutowy w lewo i prawo, aby pozbyé
sie hagromadzonego lodu.

Kiedy pada $nieg i panuje niska temperatura,
niektore elementy sterowania i ruchome czesci
mogg zamarzac. Nie uzywaj nadmiernej sity,
prébujgc poruszy¢ zamarzniete elementy
sterowania. W razie problemow z poruszeniem
dowolnego elementu sterowania lub czesci,
uruchom maszyne i zostaw uruchomiong na kilka
minut.



Konserwacja

Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi
technicznej, czyszczenia lub przed przechowywaniem
maszyny zatrzymaj jg, wyjmij przycisk rozrusznika
elektrycznego, wyjmij akumulator z maszyny

i odczekaj, az wszystkie czesci ruchome sie
zatrzymajg.

Wymiana zgarniacza
Okres pomiedzy przegladami: Co 20 godzin

Wymien lemiesz zgarniacza, jezeli jest uszkodzony
lub jezeli sprawno$¢ zgarniacza jest znacznie
ograniczona.

W razie potrzeby zdemontuj i wymien zgarniacz, jak
pokazano na Rysunek 15.
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Przechowywanie

Wazne: Przechowuj maszyne, akumulator i
tadowarke jedynie w odpowiednim zakresie
temperatur, patrz Specyfikacje (Strona 11).

Wazne: W przypadku przechowywania
akumulatora narzedzia przez pozasezonowy okres
nieuzywania, nataduj akumulator do momentu,
gdy na akumulatorze zaswieca sie na zielono 2 lub
3 diody kontrolne LED. Nie przechowuj catkowicie
natadowanego ani catkowicie roztadowanego
akumulatora. Przed ponownym uzyciem maszyny
nataduj akumulator do momentu, gdy lewa dioda
kontrolna na tadowarce zaswieci sie na zielono lub
gdy wszystkie 4 diody kontrolne na akumulatorze
zaswiecq sie na zielono.

* Po uzyciu odigcz produkt od zasilania (tzn. odtgcz
wtyczke od sieci lub odigcz akumulator) i sprawdz,
czy nie zostat uszkodzony.

*  Wyczys¢ produkt z wszelkich ciat obcych.

* Nie przechowuj narzedzia z zainstalowanym
akumulatorem.

* Kiedy nie korzystasz z maszyny, przechowujg
ja wraz z akumulatorem i tadowarkg w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

* Trzymaj maszyne, akumulator i tadowarke z dala
od $rodkdéw zrgcych takich jak chemia ogrodowa
i sOl drogowa.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych obrazen
ciata, nie przechowuj akumulatora na zewnatrz
pomieszczen ani w pojazdach.

* Maszyne, akumulator i tadowarke nalezy
przechowywac¢ w czystym i suchym
pomieszczeniu.

Przygotowanie
akumulatora do recyklingu

Wazne: Po zdemontowaniu zabezpiecz zaciski
akumulatora tasma klejaca do zastosowan
przemystowych. Nie wolno podejmowaé préb
uszkodzenia ani demontazu akumulatora ani
demontowac¢ zadnych jego czesci.

Aby uzyskac szczegotowe informacje o wtasciwym
sposobie utylizacji akumulatora, skontaktuj sie

Z lokalnym samorzgdem lub autoryzowanym
dystrybutorem firmy Toro.
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Rozwigzywanie problemoéow

Wykonuj jedynie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji. Jezeli samodzielnie nie mozesz rozwigzac problemu,
dalsze czynnosci kontrolne, konserwacyjne i naprawcze mogg by¢ wykonywane jedynie przez przedstawiciela
autoryzowanego serwisu lub specjaliste o podobnych kwalifikacjach.

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Maszyna nie daje sie uruchomié¢ lub nie
pracuje w sposob ciaggty.

1. Akumulator jest roztadowany.
2. Akumulator nie jest poprawnie
zamontowany.

3. Temperatura akumulatora jest poza
dopuszczalnym zakresem.

4. Akumulator przekroczyt gérng granice

natezenia pradu.
5. Zaciski akumulatora sg zawilgocone.

6. Akumulator jest uszkodzony.

7. W maszynie wystepuje inny problem
elektryczny.

1. Nataduj akumulator.

. Upewnij sie, ze akumulator jest

catkowicie zamontowany w obudowie.

. Przenie$ akumulator do suchego

miejsca, w ktérym panuje temperatura
w zakresie od 5°C do 40°C.

. Zwolnij przycisk, nastepnie nacisnij

przetgcznik przycisku.

. Odczekaj, az akumulator wyschnie lub

wytrzyj go do sucha.

. Wymien akumulator.
. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

Maszyna nie osigga petnej mocy.

1. Poziom natadowania akumulatora jest
zbyt niski.

2. Wyloty powietrza sg zatkane.

. Zdemontuj akumulator z maszyny i

catkowicie nataduj go.

. Wyczys¢ wyloty powietrza.

Akumulator szybko sie roztadowuje.

1. Temperatura akumulatora jest poza
dopuszczalnym zakresem.

2. Maszyna jest przecigzona.

. Przenie$ akumulator do suchego

miejsca, w ktérym panuje temperatura
w zakresie od 5°C do 40°C.

. Pchaj maszyne z mniejsza sita.

tadowarka akumulatora nie dziata.

1. Temperatura tadowarki jest poza
dopuszczalnym zakresem

2. Zasilanie nie dociera do gniazda, do
ktérego podtgczona jest tadowarka.

. Odtacz tadowarke i przenies jg do

suchego miejsca, w ktérym panuje
temperatura w zakresie od 5°C do
40°C.

. Skontaktuj sie z uprawnionym

elektrykiem w celu naprawy gniazda.

Dioda kontrolna LED na tadowarce swieci
sie na czerwono.

1. Temperatura tadowarki i/lub
akumulatora jest poza dopuszczalnym
zakresem.

. Odtacz tadowarke od zasilania i

przenies tadowarke oraz akumulator
do suchego miejsca, w ktérym panuje
temperatura w zakresie od 5°C do
40°C.

Dioda kontrolna LED na tadowarce miga
na czerwono.

1. Wystgpit btad tgcznosci miedzy
akumulatorem a tadowarka.

2. Akumulator ma obnizong pojemnosé.

. Odtacz akumulator od tadowarki,

odtgcz tadowarke od gniazdka i
odczekaj 10 sekund. Podtgcz z
powrotem tadowarke do gniazdka i
umies¢ na niej akumulator. Jezeli
dioda LED na tadowarce nadal miga
na czerwono, jeszcze raz powtorz te
procedure. Jezeli po dwoch prébach
dioda LED na tadowarce nadal miga
na czerwono, nalezy odda¢ akumulator
do utylizacji w zaktadzie zajmujgcym
sie utylizacjg akumulatorow.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu, jezeli
nadal obowigzuje gwarancja na
akumulator lub oddaj go do utylizacji
w zaktadzie zajmujacym sig utylizacjg
akumulatoréw.
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Polityka ochrony prywatnosci — EOG i Wielka Brytania
Jak Toro wykorzystuje dane osobowe uzytkownika

Firma Toro (, Toro”) szanuje prywatnos¢ uzytkownika. Przy nabyciu produktéw mozemy zbiera¢ pewne dane osobowe uzytkownika, bezposrednio od
niego lub od lokalnego podmiotu lub dealera Toro. Toro wykorzystuje te informacje w celu zrealizowania zobowigzan umownych, np. zarejestrowania
gwarancji, realizacji zgtoszenia gwarancyjnego lub kontaktu z uzytkownikiem w przypadku akcji serwisowej produktow oraz w uzasadnionych celach
biznesowych, np. do badania poziomu zadowolenia klientéw, poprawy naszych produktéw lub przekazywania informacji o produkcie, ktérymi uzytkownik
moze byc¢ zainteresowany. Firma Toro moze udostepnia¢ te dane swoim oddziatom, sprzedawcom i innym partnerom biznesowym w zwigzku z tymi
dziataniami. Mozemy réwniez ujawnia¢ dane osobowe, jezeli wymagaja tego przepisy lub w zwigzku ze sprzedazg, nabyciem lub potgczeniem
podmiotéw. Nigdy nie przekazemy Twoich danych osobowych zadnej innej firmie w celach marketingowych.

Przechowywanie danych osobowych uzytkownika

Firma Toro przechowuje dane osobowe uzytkownika dopoki majg znaczenie dla powyzszych celdéw i zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Dodatkowe
informacje o obowigzujgcych okresach przechowywania mozna uzyskaé pod adresem e-mail: legal@toro.com.

Zobowigzanie bezpieczenstwa firmy Toro

Dane osobowe uzytkownika mogg by¢ przetwarzane w Stanach Zjednoczonych lub innym kraju, ktérego przepisy o ochronie danych mogg by¢ mniej
surowe niz przepisy obowigzujgce w kraju zamieszkania uzytkownika. W przypadku przekazania informacji uzytkownika poza jego kraj zamieszania
podejmiemy prawnie wymagane kroki, aby zapewni¢ odpowiednig ochrone informaciji uzytkownika oraz dopilnowac ich bezpiecznego przetwarzania.
Dostep i poprawianie

Uzytkownik ma prawo dostepu do swoich danych osobowych oraz ich poprawiania, a takze wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania jego danych
lub ograniczenia ich przetwarzania. W tym celu prosimy o kontakt pod adresem e-mail: legal@toro.com. Jezeli masz watpliwosci dotyczace sposobu

postepowania z Twoimi danymi osobowymi przez firme Toro prosimy o bezposrednie zgtaszanie ich do nas. Zwracamy uwage na fakt, ze mieszkancy
Unii Europejskiej majg prawo wniesienia skargi do Urzedu Ochrony Danych Osobowych.
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